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Sunday	Mass	Schedule	 
5:30	pm	-	Sat.	Vigil	Mass 

7:45	am	-			English 
		9:00	am	-			Español	 
10:30	am	-	Italian 
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English	 
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Sotto	richiesta	 
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OUR	LADY	OF	MOUNT	CARMEL		—		MISSION	STATEMENT 
 We	 are	 a	 faith	 community	 bound	 by	 the	 Grace	 of	 God	 the	 Father	who	 adopted	 us	 all	 as	 beloved											
children	 through	 Baptism.	 We	 journey	 as	 brothers	 and	 sisters	 inspired	 in	 the	 Gospel	 of	 Jesus	 Christ,																	
nourished	with	the	Eucharist	and	strengthened	by	the	love	of	the	Holy	Spirit.	Encouraged	in	the	practice	of	
our	Catholic		Tradition	we	experience	and	honor	the	maternal	protection	of	Our	Lady	of	Mount	Carmel	while	
joyfully	celebrating	the	religious	practices	of	our	ancestors	in	Faith.	Heartened	by	the	zealous	ministry	of	the	
Missionaries	of	St.	Charles	(Scalabrinian)	we	strive	to	create	a		welcoming	space	where	justice	for	all	and	the	
well-being	of	God’s	people	become	the	inspiration	in	our	efforts	to	build	God’s	Kingdom. 

+++ 
NUESTRA	SENǂ ORA	DEL	MONTE	CARMELO		—	VISIÓN 

 Somos	una	comunidad	de	fe	vinculada	por	la	Gracia	de	Dios	Padre	que	nos	ha	adoptado	como	hijos	
amados	por	el	Bautismo.	Caminamos	como	hermanos	y	hermanas	inspirados	en	el	Evangelio	de		Jesucristo	
nutridos	con	la	Eucaristı́a	y	fortalecidos	por	el	amor	del	Espı́ritu	Santo.	Alentados	en	la	práctica	de	nuestra	
Tradición	 Católica,	 experimentamos	 y	 honramos	 la	 protección	 materna	 de	 Nuestra	 Señora	 del	 Monte																			
Carmelo,	celebrando	alegremente	 las	prácticas	religiosas	de	nuestros	 	ancestros	en	 la	Fe.	Animados	por	el	
celo	ministerial	de	 los	Misioneros	de	San	Carlos	 (Scalabrinianos)	nos	esforzamos	por	 crear	un	espacio	de																		
bienvenida	donde	la	justicia	para	todos	y	el	bienestar	del	pueblo	de	Dios	nos	inspiran	en	nuestros	esfuerzos	
para	construir	el	Reino	de	Dios. 

+++ 
NOSTRA	SIGNORA	DEL	MONTE	CARMELO		-	VISIONE 

 Siamo	una	comunita	di	fede	circondata	dalla	grazia	di	Dio	Padre	che	ci	ha	adottato	come	ϐigli	amati	
attraverso	il	Battesimo.	Camminiamo	come	fratelli	e	sorelle,	inspirati	dal	Vangelo	di	Gesù	Cristo,	nutriti	con	
l’Eucaristia	 ,	 e	 fortiϐicati	 dall’amore	 dallo	 Spirito	 Santo.	 Rimaniamo	 incoraggiati	 nella	 pratica	 della	 nostra	
Tradizione	Cattolica,	sperimentiamo	ed	onoriamo	la	protezione	materna	della	Nostra	Signora	del	Monte	Car-
melo,	celebrando	con	gioia	le	pratiche	religiose	dei	nostri	antenati	nella	Fede.	Animati	dallo	zelo	ministeriale	
dei	Missionari	di	San	Carlo	(Scalabriniani),	cerchiamo	di	creare	uno	spazio	di	accoglienza,	Dove	la	giustizia	
per	tutti	e	 il	benessere	del	popolo	di	Dio	diventa	 l’ispirazione	nel	nostro	 lavoro	per	construire	il	Regno	di	
Dio.	 

THE SCALABRINIAN MISSIONARIES 
AT MOUNT CARMEL SINCE 1905. 

 
 
 

Our Lady of Mt Carmel is served 
by the Congregation of the Missionaries of  

St. Charles Scalabrinians. 
We are a community of Catholic religious 

serving migrants and refugees of different cultures, 
religions and ethnicities in 32 countries. 

     The Congregation was founded in Italy  
on November 28, 1887 

by Saint John Baptist Scalabrini (1839-1905),           
bishop of Piacenza, Italy.  

     Our missionary focus is to be migrants 
with the migrants and to be in mission 

with people on the move, 
with a special priority for the poorest 

and neediest migrants. 



 
 

We encourage all to register 
at the Parish-Shrine.  

+  +  + 

Les invitamos a registrarse  
en el Santuario Parroquial. 

 

Support Staff  
 

Business Manager   
  Xochitl Duran 708.345.3632 

 

Religious Education     
   Sister Roschelle Isada 708.344.4140 
 

Community Center Social Service Director 
  Cinthya Aguirre 708.345.3632 
 

Sacramental Life  
Confessions  - Confesiones    
Thursdays — Jueves 
5:30 pm – 6:30 pm           
Saturdays —Sábados                                
4:00 pm—5:00 pm or by appointment /o con cita. 
 

Baptisms - Bautizos     
Contact the secretary at least a month in advance.                                             
Contactar a la secretaria un mes antes. 
 

Weddings  - Bodas    
Contact the priest at least six months in advance.  
Contactar al sacerdote seis meses antes de la ceremonia. 
 

Quinceañera              
Contactar a la secretaria cuatro meses antes de la ceremonia. 
 

Presentaciones 
Contactar a la Secretaria al menos dos semanas antes. 
 

 
 Religious Services  

 
Novena  for Our Lady of Mt.Carmel 
Wednesdays  7:30 pm 
 

Adoration - Adoración al Stmo. Sacramento  
Thursdays  5:30 pm—6:30 pm 
 
 
 
 

Other Services  
Gift Shop Hours  -Venta de Artículos Religiosos  
During the regular office hours. 
Durante las horas de oficina 
 
 

Community Center -Centro Comunitario   
Social outreach Servicios a la comunidad  (708) 345 - 3632 
 

Food Pantry - Despensa de comida                                  
Wednesdays 3:30 pm —5:30 pm 
 
Religious Education — Office Hours/Horario de Oficina 
Tuesday  & Thursday - Martes y Jueves:  3:30pm —7:30pm 
Wednesday — Miércoles:   10:00am —5:00pm              
Friday—Viernes:                9:00am—12:00pm ; 3:30 –7:30pm 
Saturday—Sábado:            9:00am—3:00pm 

Catecismo 
Saturday - Sábados  3:30 pm — 5:00 pm  
Sunday - Domingos 10:00 am—11:30 am - 11:45 am -1:15pm 

Church Services  
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December 21 – December 22, 2024 

Regular Sunday Collection: $7,778.00 

 

Weekly Offering  

 

 

Program Information 
Our Lady of Mount Carmel host a meal program for  

Senior Citizens. Meals are served  Monday - Friday from 
12:00pm to 1:00pm in Carmel Hall. In addition to          

enjoying a delicious lunch, participants engage in social            
activities from 10:30am to 1:00pm and are treated to a 

variety of informational presentations. In  order to               
participate,  individuals must be at least 60 years of age 

and if someone you know or you are  interested in                 
participating,  

please come join us!  

Transportation is available if needed, please call the  
Parish office at (708)344-4140 

The Jubilee Prayer 
 
Father in heaven, 
may the faith you have given us 
in your son, Jesus Christ, our brother, 
and the flame of charity enkindled 
in our hearts by the Holy Spirit, 
reawaken in us the blessed hope 
for the coming of your Kingdom. 
  
May your grace transform us 
into tireless cultivators of the seeds of the Gospel. 
May those seeds transform from within 
 both humanity and the whole cosmos 
in the sure expectation 
of a new heaven and a new earth, 
when, with the powers of Evil vanquished, 
your glory will shine eternally. 
  
May the grace of the Jubilee 
reawaken in us, Pilgrims of Hope, 
a yearning for the treasures of heaven. 
May that same grace spread 
the joy and peace of our Redeemer 
throughout the earth. 
To you our God, eternally blessed, 
be glory and praise for ever. 
Amen 
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My	dear	parishioners! 
 
Christmas	is	a	time	for	the	family.	In	fact,	there	is	no	Christmas	 
celebration	without	the	joy	of	solemnizing	the	feast	of	the	Holy	Family	of	
Nazareth.	The	Christmas	feast	is	a	festival	full	of	joy.	 
The	Eternal	Word	has	become	Man	and	dwells	among	us.	The	longings	of	
the	patriarchs	and	prophets	are	fulϐilled. With	the	shepherds	we		hurry	to	
the	manger	and	adore	the	Incarnate	Son	of	God,	who	for	us	and	for	our	
salvation	 descended	 upon	 earth.	 The	 purpose	 of	 the	 Christmas	 feast	 is	
beautifully	expressed	in	the	Preface	of	the	Nativity:	"For	by	the	mystery	
of	the	Word	made	ϐlesh	the	light	of	Thy	glory	hath	shone	anew	upon	the	
eyes	of	our	mind;	so	that	while	we	acknowledge	Him	a	God	seen	by	men,	
we	may	be	drawn	by	Him	to	the	love	of	things	unseen." 
On	 this,	 the	Sunday	within	 the	Octave	of	Christmas,	we	honor	 the	Holy	
Family	of	 Jesus,	Mary,	 and	 Joseph. In	honoring	 them,	we	also	honor	 all	
families,	big	or	small.	And	in	honoring	all	families,	we	honor	the	family	of	
God,	the	Church.	But	most	especially,	we	focus	on	the	hidden,	day-to-day	
life	of	the	Holy	Family	of	Nazareth. 
What	was	it	like	to	live	day	in	and	day	out	in	the	household	of	St.	Joseph?	What	was	it	like	to	have	Jesus	for	a	
son,	Mary	as	a	wife	and	mother,	and	Joseph	as	a	father	and	husband?	Their	home	would	have	certainly	been	
a	sacred	place	and	a	dwelling	of	true	peace	and	unity.	But	it	would	have	also	been	so	much	more. 
The	 family	 home	 of	 Jesus,	 Mary	 and	 Joseph	 would	 have	 been,	 in	 numerous	 ways,	 just	 like	 any	 other	
home. They	would	have	 related	 together,	 talked,	had	 fun,	disagreed,	worked,	 eaten,	dealt	with	problems,	
and	encountered	everything	else	that	makes	up	daily	family	life. 
Of	course,	the	virtues	of	Jesus	and	Mary	were	perfect,	and	St.	Joseph	was	a	truly	“just	man.” 	Therefore,	the	
overriding	 characteristic	 of	 their	home	would	 have	 been	 love.	 But	with	 that	 said,	 their	 family	would	 not	
have	been	exempt	from	daily	toil,	hurt	and	challenges	that	face	most	families.	For	example,	they	would	have	
encountered	the	death	of	loved	ones,	St.	Joseph	most	likely	passed	away	prior	to	Jesus’	public	ministry. They	
would	have	encountered	misunderstandings	and	gossip	from	others.	Our	Blessed	Mother,	for	example,	was	

found	with	a	child	out	of	wedlock.	This	would	have	been	a	topic	of	discussion	
among	many	acquaintances	for	sure.	They	would	have	had	to	 fulϐill	all	daily	
chores,	 earn	 a	 living,	 put	 food	on	 the	 table,	 attend	gatherings	of	 family	 and	
friends	and	the	like.	They	would	have	lived	normal	family	life	in	every	way. 
 
This	 is	 signiϐicant	 because	 it	 reveals	 God’s	 love	 for	 family	 life.	 The	 Father													
allowed	His	Divine	Son	to	live	this	life	and,	as	a	result,	elevated	family	life	to	a	
place	within	 the	Holy	Trinity.	The	holiness	of	 the	Holy	Family	 reveals	 to	us	
that	 every	 family	 is	 invited	 to	 share	 in	 God’s	 divine	 life	 and	 to	 encounter																		
ordinary	daily	life	with	grace	and	virtue. 
 
Reϐlect,	today,	upon	your	own	family	life.	Some	families	are	strong	in	virtue,	
some	 struggle	with	 basic	 communication.	 Some	 are	 faithful	 day	 in	 and	 day	
out,	 some	 are	 broken	 and	 deeply	wounded.	 No	matter	 the	 case,	 know	 that	
God	wants	to	enter	more	deeply	into	your	family	life	just	as	it	is	right	now.	He	

desires	to	give	you	strength	and	virtue	to	live	as	the	Holy		Family.	Surrender	yourself	and	your	family,	this	
day,	and	invite	the	Triune	God	to	make	your	family	a	holy	family. 
 
Fr.	Leandro	Fossá,	cs 
Pastor	and	Rector 
 



 

¡Mis	queridos	feligreses!	 
 
La	 Navidad	 es	 un	 tiempo	 para	 la	 familia.	 De	 hecho,	 no	 hay	 celebración															
navideña	 sin	 la	 alegrı́a	 de	 solemnizar	 la	 ϐiesta	 de	 la	 Sagrada	 Familia	 de													
Nazaret.	La	ϐiesta	de	Navidad	es	una	ϐiesta	llena	de	alegrı́a.	 
La	Palabra	Eterna	se	ha	hecho	Hombre	y	mora	entre	nosotros.	Los	anhelos	de	
los	 patriarcas	 y	 profetas	 se	 cumplen. Con	 los	 pastores	 nos	 apresuramos	 al	
pesebre	 y	 adoramos	 al	 Hijo	 de	 Dios	 encarnado,	 que	 por	 nosotros	 y	 por													
nuestra	salvación	descendió	a	 la	 tierra.	El	propósito	de	 la	 ϐiesta	de	Navidad	
está	 bellamente	 expresado	 en	 el	 Prefacio	 de	 la	 Natividad:	 "Porque	 por	 el											
misterio	del	Verbo	hecho	carne,	la	luz	de	Tu	gloria	ha	brillado	de	nuevo	sobre	
los	ojos	de	nuestra	mente;	para	que	mientras	 lo	reconocemos	un	Dios	visto	
por	los	hombres,	podamos	ser	atraı́dos	por	EƵ l	al	amor	de	las	cosas	invisibles".	 
 
En	este,	el	domingo	dentro	de	la	Octava	de	Navidad,	honramos	a	la	Sagrada	
Familia	de	Jesús,	Marıá	y	José. Al	honrarlos,	también	honramos	a	todas	las	familias,	grandes	o	pequeñas.	Y	al	
honrar	a	todas	las	familias,	honramos	a	la	familia	de	Dios,	la	Iglesia.	Pero	muy	especialmente,	nos	centramos	
en	la	vida	oculta	y	cotidiana	de	la	Sagrada	Familia	de	Nazaret.	¿Cómo	era	vivir	dı́a	tras	dı́a	en	la	casa	de	San	
José?	¿Cómo	fue	tener	a	Jesús	por	un	hijo,	a	Marıá	como	esposa	y	madre,	y	a	José	como	padre	y	esposo?	Su	
hogar	habrı́a	 sido	 ciertamente	un	 lugar	 sagrado	y	una	morada	de	 verdadera	paz	 y	unidad.	Pero	 también												
habrı́a	 sido	mucho	más.	 El	 hogar	 familiar	 de	 Jesús,	 Marı́a	 y	 José	 habrı́a	 sido,	 de	muchas	maneras,	 como														
cualquier	otro	hogar. Se	habrı́an	relacionado	juntos,	hablado,	se	habrı́an	divertido,	no	estaban	de	acuerdo,	
trabajado,	comido,	lidiado	con	problemas	y	encontrado	todo	lo	demás	que	constituye	la	vida	familiar	diaria.	 
Por	supuesto,	las	virtudes	de	Jesús	y	Marıá	eran	perfectas,	y	San	José	era	un	verdadero	"hombre	justo". 	 
Por	 lo	 tanto,	 la	 caracterıśtica	 primordial	 de	 su	 hogar	 habrı́a	 sido	 el	 amor.	 Pero	 dicho	 esto,	 su	 familia	 no											
habrı́a	estado	exenta	del	trabajo	diario,	el	dolor	y	los	desafıós	que	enfrentan	la	mayorı́a	de	las	familias.	Por	
ejemplo,	se	habrıán	encontrado	con	la	muerte	de	sus	seres	queridos,	San	José	probablemente	falleció	antes	
del	 ministerio	 público	 de	 Jesús. Se	 habrı́an	 encontrado	 con	 malentendidos	 y	 chismes	 de	 otros.	 Nuestra											
Santıśima	Madre,	por	ejemplo,	fue	encontrada	con	un	niño	fuera	del	matrimonio.	Este	habrı́a	sido	un	tema	
de	 discusión	 entre	 muchos	 conocidos	 con	 seguridad.	 Habrıán	 tenido	 que	 cumplir	 con	 todas	 las	 tareas												
diarias,	 ganarse	 la	 vida,	 poner	 comida	 en	 la	mesa,	 asistir	 a	 reuniones	de	 familiares	 y	 amigos	 y	 similares.													
Habrı́an	vivido	una	vida	familiar	normal	en	todos	los	sentidos. 
	 
Esto	es	signiϐicativo	porque	revela	el	amor	de	Dios	por	la	vida	familiar.	El	Padre	permitió	que	Su	Divino	Hijo	
viviera	esta	vida	y,	como	resultado,	elevó	la	vida	familiar	a	un	lugar	dentro	de	la	Trinidad.	La	santidad	de	la	
Sagrada	Familia	nos	revela	que	toda	familia	está	invitada	a	
participar	en	 la	vida	divina	de	Dios	y	a	encontrar	 la	vida	
cotidiana	ordinaria	con	gracia	y	virtud.	 
 
Reϐlexiona,	 hoy,	 sobre	 tu	 propia	 vida	 familiar.	 Algunas							
familias	 son	 fuertes	 en	 virtud,	 algunas	 luchan	 con	 la																	
comunicación	básica.	Algunos	son	ϐieles	dı́a	tras	dıá,	otros	
están	rotos	y	profundamente	heridos.	No	importa	el	caso,	
sepa	 que	 Dios	 quiere	 entrar	 más	 profundamente	 en	 su			
vida	familiar	tal	como	es	en	este	momento.	EƵ l	desea	darte	
fuerza	y	virtud	para	vivir	como	la	Sagrada	Familia.	 
Entrégate	a	ti	mismo	y	a	tu	familia,	este	dı́a,	e	invita	al	Dios	
Trino	a	hacer	de	tu	familia	una	familia	santa.	 
 
P.	Leandro	Fossá,	cs	 
Párroco	y	Rector 
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Carissimi	parrocchiani!	 
 
Il	 Natale	 è	 un	 momento	 per	 la	 famiglia.	 Non	 c'è	 infatti	 celebrazione														
natalizia	 senza	 la	 gioia	 di	 solennizzare	 la	 festa	 della	 Santa	 Famiglia	 di	
Nazareth.	La	festa	di	Natale	è	una	festa	piena	di	gioia.	 
Il	 Verbo	 Eterno	 si	 è	 fatto	 Uomo	 e	 abita	 in	mezzo	 a	 noi.	 I	 desideri	 dei																		
patriarchi	e	dei	profeti	sono	adempiuti. Con	i	pastori	ci	affrettiamo	alla	
mangiatoia	e	adoriamo	il	Figlio	di	Dio	incarnato,	che	per	noi	e	per	la	nostra	salvezza	è	disceso	sulla	terra.	Lo	
scopo	della	 festa	 di	Natale	 è	magniϐicamente	 espresso	 nel	 Prefazio	 della	Natività:	 "Poiché	 per	mezzo	 del											
mistero	del	Verbo	 fatto	carne	 la	 luce	della	Tua	gloria	ha	brillato	di	nuovo	sugli	occhi	della	nostra	mente;											
afϐinché,	mentre	riconosciamo	che	Lui	è	un	Dio	visto	dagli	uomini,	possiamo	essere	attratti	da	Lui	all'amore	
delle	cose	invisibili".	 
 
In	 questa,	 la	 domenica	 all'interno	 dell'Ottava	 di	 Natale,	 onoriamo	 la	 Sacra	 Famiglia	 di	 Gesù,	 Maria	 e														
Giuseppe. Nell'onorarli,	 onoriamo	 anche	 tutte	 le	 famiglie,	 grandi	 o	 piccole. 	 E	 onorando	 tutte	 le	 famiglie,	
onoriamo	la	famiglia	di	Dio,	la	Chiesa.	Ma	soprattutto,	ci	concentriamo	sulla	vita	nascosta	e	quotidiana	della	
Santa	Famiglia	di	Nazaret.	Com'era	vivere	giorno	dopo	giorno	nella	casa	di	San	Giuseppe? Com'è	stato	avere	
Gesù	come	ϐiglio,	Maria	come	moglie	e	madre	e	Giuseppe	come	padre	e	marito? La	loro	casa	sarebbe	stata	

certamente	un	 luogo	sacro	e	una	dimora	di	 vera	pace	e	unità. Ma	sarebbe	
stato	 anche	 molto	 di	 più.	 La	 casa	 di	 famiglia	 di	 Gesù,	 Maria	 e	 Giuseppe															
sarebbe	stata,	in	molti	modi,	proprio	come	qualsiasi	altra	casa. Si	sarebbero	
relazionati	 insieme,	 parlato,	 si	 sarebbero	 divertiti,	 non	 erano	 d'accordo,	
avrebbero	lavorato,	mangiato,	affrontato	problemi	e	incontrato	tutto	il	resto	
che	costituisce	la	vita	familiare	quotidiana.	 
Naturalmente,	le	virtù	di	Gesù	e	Maria	erano	perfette,	e	San	Giuseppe	era	un	
vero	 "uomo	 giusto". 	 Pertanto,	 la	 caratteristica	 principale	 della	 loro	 casa							
sarebbe	 stata	 l'amore.	Ma	 detto	 questo,	 la	 loro	 famiglia	 non	 sarebbe	 stata	
esente	 dalla	 fatica	 quotidiana,	 dal	 dolore	 e	 dalle	 sϐide	 che	 affrontano	 la												
maggior	parte	delle	famiglie. 	Ad	esempio,	avrebbero	incontrato	la	morte	dei	
propri	cari,	San	Giuseppe	molto	probabilmente	è	morto	prima	del	ministero	
pubblico	 di	 Gesù. Avrebbero	 incontrato	 incomprensioni	 e	 pettegolezzi	 da	
parte	 di	 altri. La	 nostra	Beata	Madre,	 per	 esempio,	 è	 stata	 trovata	 con	 un	
bambino	 fuori	 dal	 matrimonio. Questo	 sarebbe	 stato	 sicuramente	 un																		

argomento	 di	 discussione	 tra	molti	 conoscenti. 	 Avrebbero	 dovuto	 svolgere	 tutte	 le	 faccende	 quotidiane,	
guadagnarsi	da	vivere,	mettere	il	cibo	sul	tavolo,	partecipare	a	riunioni	di	familiari	e	amici	e	simili. 	 
Avrebbero	vissuto	una	normale	vita	familiare	in	ogni	modo.	 
 
Questo	è	signiϐicativo	perché	rivela	l'amore	di	Dio	per	la	vita	familiare. 	Il	Padre	permise	al	Suo	Figlio	Divino	
di	vivere	questa	vita	e,	di	conseguenza,	elevò	la	vita	familiare	a	un	posto	all'interno	della	Trinità. 	La	santità	
della	Sacra	Famiglia	ci	rivela	che	ogni	famiglia	è	invitata	a	partecipare	alla	vita	divina	di	Dio	e	ad	affrontare	
la	vita	quotidiana	ordinaria	con	grazia	e	virtù.	 
Riϐlettete,	 oggi,	 sulla	 vostra	 vita	 familiare. 	 Alcune	 famiglie	 sono	 forti	 nella	 virtù,	 alcune	 lottano	 con	 la												
comunicazione	 di	 base. 	 Alcuni	 sono	 fedeli	 giorno	 dopo	 giorno,	 altri	 sono	 spezzati	 e	 profondamente															
feriti. 	Non	importa	il	caso,	sappi	che	Dio	vuole	entrare	più	profondamente	nella	tua	vita	familiare	
proprio	come	è	adesso. 	Egli	desidera	darvi	forza	e	virtù	per	vivere	come	la	Sacra	Famiglia. 	Afϐidate	
voi	 stessi	 e	 la	 vostra	 famiglia,	 in	 questo	 giorno,	 e	 invitate	 il	 Dio	Uno	 e	 Trino	 a	 fare	 della	 vostra												
famiglia	una	Sacra	Famiglia.	 
 
P.	Leandro	Fossá,	cs	 
Parroco	e	Rettore 



 

William	A	Aliperta 
Anna	Baffa 
Nell	Baker 
Vicky	Baker 
Mary	Burns 
Fred	&	Chad	Ballog 
Linda	Bandy 
Roxana	G	Benavides 
Rosa	Castro 
Gerardo	Carrillo	R. 
Silvia	Culotta 
Jan	Clark 
Mary	Donato 
Jacob	Duda 
Judith	Escamilla 
Nico	Felice 
Bruno Floretta 
Virginia	Frulla 
Baltazar	Garcia	 
Kristie	&	Linna	Goldi 
Vince	Guzzo 
Kelly	Ann	Haymaker 
Jonathan	Hernandez 
Susan Humpf 
Janet	Horvath 
Scott	Lebakken 
Joseph	Lebakken 
Justina	Leoni 
Mark		Leoni 
Vandy Liala 
Rita		Longnecker 
MaryAnn	Maloberti 
Lena	Martymel 
Wenseslao	Martinez 

Miriam	Mendez 
Silvia	Diaz	Mireles 
Donna	Mcgowean 
Victor Nieto 
Bernardo	Ordaz 
Marta	Ordaz 
Noah	Ortiz 
Eleanor	Peters 
	Isabel Pintor 
Joseph	Pulido 
Fernando	Rangel 
Guadalupe	Rico 
Laura Rico-Vera 
John	S.	&	Mary	S. 
Jennifer	Sanchez 
Mayra	Sauri 
Bernadette	Scala 
Francisco	Serrano 
Adalynn	Sorto 
Celeste	Soult 
Hector	Trujillo	Tapia 
Dayan	Del	Valdiveeso 
Julia	Valles 
Damian	A.	Velasquez 
Robert	J.	Villa 
Alexandra	Vitali 
Madline	Vittori 
Luke	Westrick 
Danny 	Ziga	 
Sara		Zonca 
 

May our prayers bring them strength,                            
healing, and peace. 

Please	call	our	Parish	Ofϐice	to	add	a	loved	one’s		
name	to	our	parish	prayer	list. 

PLEASE	PRAY	FOR	OUR	BROTHERS	AND																			
SISTERS	WHO	ARE	ILL	OR	INFIRMED	: 

†Anthony Vitale 
        

MASS INTENTIONS   
FOR THE WEEK 

 
 
 
 
Saturday, December 28th              The Holy Innocents 
5:30 pm   † 
 
Sunday, December 29th                    The Holy Family  
   7:45 am † 
   9:00 am † 
10:30 am  † 
12:00 pm  †Josephine Ariola         by: Rose Lisuzzo 
1:30   pm  † 
5:00   pm  † 
 
Monday, December 30th     6th Day within the Octave 
8:00 am  † 
6:30 pm  † 
 
Tuesday, December 31st     7th Day within the Octave 
 5:00 pm  †Augie Taddeo         by: Scopacasa family 
                †John & Rose Italia  by: family 
                †Eugene & Mae Namest  by: family 
  7:00 pm  Spanish 
 
Wednesday, January 1st      8th Day within the Octave 
10:30 am  Italian 
12:00 pm  English 
1:30   pm  Spanish 
 
Thursday, January 2nd                   St. Basil & Gregory 
8:00 am  †Tammy Lynn Scala Pere by: father Michael 
                                                                    Scala 
6:30 am  †  
                
Friday, January 3rd                        Christmas Weekday 
8:00 am  †  
6:30 am  † 
 
Saturday, January 4th                        St. Elizabeth Ann 
5:30 pm  †                  
  
Sunday, January 5th                  Epiphany of The Lord  
  7:45 am   † 
  9:00 am   † 
10:30 am   † 
12:00 pm   †Stacy Specchio by: Pasquale Specchio & 
                                                             daughters 
1:30   pm   † 
5:00   pm   † Rest In Peace 



If you would like to add your     
business for advertisement please 
send us an email. 
xduran@archchicago.org 


